
 

1820-ban tartott egyházlátogatás során az esperes megpróbált a teljességre 

törekedni, ezért az óriási kiterjedésű egyházmegye legtávolabbi vidékén lévő 

gyülekezeteket is ellenőrizte. Ennek köszönhetően nemcsak a Körösök és a Maros 

mentén lévő településeket, hanem a Bánságban elhelyezkedőket is meglátogatta. A 

jegyzőkönyv különlegessége még az, hogy dohánykertész-falvakat is említenek benne, 

így Reformátusdombegyházát és Reformátuskovácsházát is. A békési egyházmegyében a 

19. század elején több anyaegyházközség is létrejött, 1820-ban közülük a legfiatalabb 

Pankota volt. A jegyzőkönyv szerint Pankotán 1821-ben járt a vizitáló bizottság. 

 

[p. 350.] Canonica visitatio protocolluma az 1820. eszt[endőből]. Kezdődött a visitatio 

Szentesenn d[ie] 6-a Oct[obris] 1820. 

H[ód]M[ező]Wásárhelyenn novemberb[en] 1820, Kolláth Mihálly mk. p[rédi]kátor, 

tract[ualis] notarius 

[p. 352.] Nro. 1. T[ekintetes] n[emes] Csongrád várm[egyében] a szentesi ref[ormata] 

ekkl[ézsi]a visitált[atott] d[ie] 6-a Octobris 1820. 

Jelen voltak t[iszteletes] t[udós] p[rédi]k[á]t[o]r urakon kívül a külső előljárók közzül: 

doktor Zsebők Sámuel, fiscalis Boros Sámuel, notarius Hevesi urak, Borsos Szabó Jósef, 

Borsos Szabó János, Matoltsi Sándor, Kováts István, Lakos Mihály, Sós Jósef, Bene Mihálly, 

Udvardi István. 

Lelkek száma -, ágyszám -, születtek 533, haltak 279. Tanulók, fiúk 305, l[ányok] 337. 

Tiszt[eletes] p[rédi]kátorok assessor t[iszteletes] Kiss Bálint és t[iszteletes] Dobos 

Mihály urak. 

Minden papi készülettjeik v[a]n[na]k. Protocollum, matricula jól vitetődik. Sem 

magok, sem az ekkl[ézsi]a semmi panaszt nem jelentettek. 

Rector Ferge János. Sem erköltsére, sem hivatal folytatására nézve semmit n[em] 

jobbult, kéttség kívül maga is érezvén sok hibájit, és ezen statusa méltatlan voltát, előre 

hivataljáról lemondott, resignatio elfogadtatott; hogy több-több kárt az oskoláb[an] ne tégyen, 

meghagyatott, hogy az oskolából kiköltözzön, míg újj rector hozódik az oskolára való 

vigyázás bízatott a correctorra. Minthogy pedig az exrector többszöri keresés után is meg nem 

találtatott, az előljáróságra bízatott, h[ogy] mindezek tudtára adódjanak. 

Corrector Molnár Pál most is könyvből censeált, ismét megintetődött, egyébaránt úgy 

látszik, hogy igyekezik. Panasz ellene n[em] volt. 

Praeceptorok: Tabajdi Dániel. Eléggé igyekezik. Nagy Jósef, ez is meglehetősön 

mutatta [ma]gát. Nagy János, e p[edi]g hazájában volt. 

Semmi panasz ellenek n[em] volt. 

Az ekkl[ézsi]ai jövedelem épületek, sat[öbbi] most is úgy vagy[na]k, mint máskor. 

Curatori számadás szokott ugyan lenni, hanem a közelebbi volt curatoré, a Borsos 

Szabó Jósefé még nem volt meg. Elkészülvén az extractus el fog küldődni. 

Az ideji curator: - 

Az age[nti]ale, recurrens ekkl[ézsi]ák számára sat[öbbi] való adakozások a 

dislocatoria sedes alkalmatosságával által fognak adódni. 

 

[p. 354.] Nro. 2. T[ekintetes] n[emes] Csongrád várm[egyében] h[ód]m[ező]vásárhelyi 

ekkl[ézsi]a vis[itatioja]. 

Jelen voltak a t[iszteletes] t[udós] p[rédi]k[á]t[o]rok, a külső előljárók vagy a 

presby[terium] igen nagy számmal. 

Lelkek száma 18330, ágyszám 3654, szül[ettek] 1120, halt[ak] 902, ház[asodtak] 190. 

Tanulók, fiúk 587, leányok 581. 



M[inde]n ekkl[ézsi]ai dolgok, épületek sat[öbbi] úgy vagynak, mint a múlt 

visita[ti]okor. 

Az agentiale és más jótétemények a dislocatoria sedesre elvitetődtek, a jövőre is el 

fog[na]k vitetődni. 

Számadása a curatornak m[inde]n esztendőb[en] szokott lenni, az extractussai, amint 

eddig, úgy most is mennél hamarébb el fog[na]k küldődni. 

T[iszteletes] t[udós] p[rédi]k[á]t[o]rok: Kolláth Mihály, Tóth Ferentz, Dorka Illyés. 

N[incse]n sem egyik, sem másik részről panasz. 

Rector Pordán János. Példás szorgalmatossággal viszi hivatalát s magaviselete is 

dicséretes. 

Corrector Veress Sigmond. Oskolája nagyon hijjános[na]k találtatott, megintetett, 

magaviselete ellen n[em] volt panasz. 

Praeceptorok: Fábián Mihálly, oskolája helyb[en] hagyatott, n[incse]n panasz ellene. 

Dartzi -, szorgalmatos sok gyenge tanítványi közt, nincsen is ellene semmi panasz. 

Somlyai Ferentz. Ez igen rossz ember, rossz tanító, panasz […] adódott ellene, 

keményen megintetett, ha jobbulásá[na]k jelét n[em] mutattya, hivatalától elesik. 

Tanítók: Szalai Sándor, Gál Pál, Veress István, Kiss Pál, cantor is, Zágonyi Jósef. 

Ezek mind hivatalyokra, mind erköltsökre nézve dicséretesek. 

Jegyzés: 1-o. Egy új fiúoskola épül, kőből két emeletre. 2. Egy leányoskola aránt 

említés tétetődött, melly helyben hagyatott. 

Curatorok: főcurator Hódi Pál, perceptor curator […]vai Jósef, gondviselő Kiss 

Gáspár. 

 

[p.355.] Nro. 3-o. Csanád várm[egye] a p[üspök]makai ekkl[ézsi]a visit[áltatott] d[ie] 

9-a Oct[obris] 1820. Jelen voltak t[iszteletes] assessor Sziklai Béniámin úron kívül a külső 

előljárók közzül Tóth Péter, Jó János, Nagy István, esküdtek, notarius Bánfi Péter úr, curator 

Kováts István, presb[iterek] Dobsa Sámuel, Szemes János, Kristó János. 

Lelkek száma 8569, ágyszám 1790, születtek 491, haltak 309, házas[odtak] 69. 

Tanulók, fiúk 378, leányok 315. 

A curatori számadás[na]k extractusa, mihelyt a számadás meg fog lenni, el fog 

küldődni, még p[edi]g mind a 3 elmaradt esztendőkre. 

Javai az ekkl[ézsi]á[na]k, jövedelme, úgy vagynak, mint a tavalyi visita[tio]kor 

találtattak, nemkülömb[en] az ekkl[ézsi]ai személyek[ne]k földjeik, és m[inde]n épületek. 

T[iszteletes] p[rédi]kátorok: assessor t[iszteletes] Szikszai Béniámin és Szirbik Miklós 

urak. Matricula, protocollum folytatódik, egyik rész sem panaszolkodott. 

Rector Kováts Sámuel. Hivataláb[an] szorgalmatosságát megmutatta. Magaviselete 

ellen sem volt semmi panasz. Eltölt ugyan már rectorságának ideje, hanem az ekkl[ézsi]a 

tavaszig akarja megtartani. A canonica visit[ati]o ebb[en] megengedett, a rector maga is 

elfogadta a meghagyatást. 

Corrector Bíró Gáspár, praeceptorok Szalóki Mihály, Szabó János. Minnyájok 

igyekeznek, szorgalmatosságok tanítványaikonn megtetszik, magokviseletek ellen nincs 

panasz. 

Jegyzés: mind a fiúk, mind a leányok nagy számmal lévén az oskolák száma 

szaporítása jónak és szükségesnek találtatott. 

Cantor Hegedűs József. Nincsen panasz ellene. 

Mostani curator Kováts István. Agentiale 45 ft. 25 xr., rec[urrens] ekkl[ézsi]áké 10 ft., 

egyébb n[incse]n. 

Leánytanítók: Szabó Ferentz, Szathmári Miklós. Nincs panasz rájok. 

 



[p. 356.] Nro. 4. T[ekintetes] n[eme]s Arad vármegy[ében] kissperegi ekkl[ézsi]a 

visit[áltatott] d[ie] 10. Oct[obris] 1820. Jelen voltak: tiszt[eletes] p[rédi]kátor úron kívül a 

külső előljárók közül bíró Farkas János, Veress János curator, Szép István, Szabó Ferentz. 

Lelkek száma 1000, ágyszám 187, születtek 54, haltak 12, házasodtak 6. Tanulók, fiúk 80, 

leányok 49. 

Parochialis föld, épületek, ekkl[ézsi]ai javai, jövedelme, amint más visitatio 

alkalmatosságával találtatott, hanem a p[rédi]kátori quartelyon valami kis igazítás tétetődött. 

P[rédi]kátor tiszt[eletes] Nagy József úr. Vannak m[inde]n papi készületei, 

protocollum, matricula folytatódik. Sem egyik, sem másik fél ollyas panaszt nem adott elő. 

Rector Bányai József. Szorgalmatos hivataláb[an], becsülletes erköltsére s 

magaviselésére nézve. 

Tanító Királly Mihály. Ez is dicséretes mindenikre nézve, hanem úgy látszik, h[ogy] 

sta[ti]ojával n[incse]n [me]gelégedve. 

Curatori számadás volt, benne ha mi nehézség találtatott, eligazítódott, az extractussa 

el fog küldődni. 

Agentia számára 4 ft. 23 xr., rec[urrens] ekkl[ézsiáknak] 34 xr. 

 

Nro. 5. T[ekintetes] n[emes] Csanád várm[egyében] a dombegyházi ekkl[ézsi]a 

visit[áltatott] d[ie] 11. Oct[obris] 1820. 

Jelen voltak: t[iszteletes] p[rédi]kátor úron kívül külső előljárók: bíró Jenei János, 

curator Bányai Pál, Czudar Mihály, Czudar István, Takáts Péter. Lelkek száma 700, ágyszám 

185, születtek 54, haltak 32, ház[asodtak] 18. Tanulók, fiúk 50, leányok 31. 

P[rédi]kátor t[iszteletes] Bíró Mihály úr. Vagynak m[inde]n papi készületei, 

protocollum, matricula vitetődik, semmib[en] nem panaszolkodtak egymás ellen. 

Rector Szilágyi Mihály. Igen elgyengült ember, következésképp oskolája nagyon 

csekély, adtak is bé ellene egy írást az előljárók. nro. 2-o és más tanítót kérnek. Most ugyan 

meghagyatott helyén tavaszig, de azzal a feltétellel, ha jobban igyekezik hivatalát vinni. 

Tavasszal más a hivatalra mind erősebb, mind alkalmatosabb fog rendelődni. 

Curatori számadás szokott lenni, az extractussat el fogják küldeni.  

Az age[nti]alis cassaba 4 ft. 46 xr. 

M[inde]n ekkl[ézsi]ai dolgok, épületek úgy találtattak, mint máskor. 

Jegyzés: az oskolai rela[ti]o későn jővén kezembe, ide tészem sine nro. 

 

[p. 357.] Nro. 6. T[ekintetes] n[emes] Csanád várm[egyében] kovátsházi filialis 

ekkl[ézsi]a vis[itáltatott] d[ie] 11. Oct[obris] 1820. 

Ezen kis ekkl[ézsi]ácskának két követi, t[udni]i[llik] curator Seres József és Seres 

István. Ezek referáltak. Hajdú András jó rectorjoknak meghalását, e szerént 

ekkl[ézsi]ájok[na]k és oskolájok[na]k árvaságát, és kértek más tanítót. Megígértetett nékiek, 

h[ogy] mennél hamarébb fog valaki tavaszig rendelődni, akkor p[edi]g a consistorium 

állandót fog közikbe rendelni. 

Tanuló gyermekek, fiúk 26, leányok 27. 

Az age[nti]alis cassab[a] 2 ft. 36 xr. 

Azt is előadták ezen deputatusok, h[ogy] az ekkl[ézsi]a pénze kiadódott a communitas 

szükségére, hanem meghagyatott, h[ogy] visszafizettessék mennél hamarébb, külömb[en] a 

kiadók tartoznak eleget tenni. Meghagyódott az is, hogy az ekkl[ézsi]á[na]k jövedelme 

elválasztasson a communitas cassajától. 

Jegyzés: ide rendelődött gyomai praeceptor tavaszig Bekcsi? Ferentz, aki oda el is 

vitetődött. 

 



Nro. 7. T[ekintetes] n[emes] Arad várm[egyei] erdőhegyi ekkl[ézsi]a visit[áltatott] 

d[ie] 12. Oct[obris] 1820. 

Jelen voltak t[iszteletes] p[rédi]kátor úron kívül curator Bányai János és Bíró János. 

Lelkek száma 779, ágyszám 127, szül[ettek] 41, hal[tak] 23, ház[asodtak] 13. Tanulók, fiúk 

31, leányok 46. 

M[inde]n ekkl[ézsi]ai dolgok, épületek, administra[ti]o, amint máskor. 

P[rédi]k[á]t[o]r tiszt[eletes] Kiss János úr. Vagy[na]k m[inde]n készületei, jól viszi a 

prot[ocollumot], matr[iculat]. N[incse]n semmi panasz. 

Rector Dési András. Szorgalmatos hivataláb[an], panasz ellene nincsen, hanem 

tanítványi n[em] igen járván fel, a rector szorgalmatossága rajtok n[em] igen tetszett meg. 

Jegyzés: a maga dolgáb[an] adott be egy kérőlevelet. 

Curatori számadás szokott lenni, az extractus el fog küldődni, az age[nti]ale is bé fog 

küldődni. 

 

[p. 358.] Nro. 8-o. T[ekintetes] n[emes] Arad várm[egyében] ágyai ekkl[ézsi]a 

visit[áltatott] d[ie] 13. Oct[obris] 1820. 

A tiszteletes p[rédi]k[á]t[o]r úr idehaza nem volt. Jelen voltak a külső előljárók közzül 

bíró Bodó István, Gali István, curator Köpe István, Kiss János. 

Lelkek száma 1215, szül[ettek] 40, haltak 16, ház[asodtak] 6, ágyszám 229. Tanulók, 

fiúk 53, leányok 49. 

Curatori számadás megvolt, az extractus általadódott, nro. 4. 

P[rédi]k[á]t[o]r assessor t[iszteletes] Dávidházi János úr, káplánnya t[iszteletes] Nagy 

Mihály úr. Protoc[ollum], matricula folytatódik, m[inde]n ekkl[ézsi]ai dolgok úgy va[nna]k, 

mint máskor. 

Rector Beretvai József. Mint új rector szorgalmatossságát dicséretesen megmutatta, 

panasz ellene nincsen. 

Tanító Kállai Jósef. Igyekezete és magaviselete helybenhagyatott. Egy memorialist 

adott bé nro. 5-o. 

Az age[nti]ale most által n[em] adódott, han[em] el fog küldődni. 

A tanítók resta[nti]ajok bészedése szorossan meghagyatott. 

 

Nro. 9-o. T[ekintetes] n[eme]s Arad várm[egyében] vadászi ekkl[ézsi]a visit[áltatott] 

d[ie] 13. Oct[obris] 1820. 

Jelen volt a tiszt[eletes] p[rédi]kátor úr, a külső előljárók közzül Bondár Ferentz, 

Kováts István, Hajdú Mihály, curator Kotsis István. 

Lelkek száma 992, ágyszám 187, szül[ettek] 57, haltak 19, házas[odtak] 14. Tanulók, 

fiúk 56, leányok 27. 

P[rédi]k[á]t[o]r tiszt[eletes] Némethi Sámuel. Van[na]k m[inde]n készületi, viszi a 

prot[ocollumot], matriculat. Egy hallgatója panaszló levelet adott bé ellene, nro. 6, az 

előljárók is megígérték, h[ogy] panasszaikat bé fogják írásb[an] adni. 

Rector Zágonyi Márton. Panasz ugyan ellene n[em] volt, hanem oskolájával nem 

lehetett megelégedni. 

Ekkl[ézsi]a javai, épületi, jövedelme ab[ban], mint máskor. 

Curatori számadás szokott lenni, az extractussa béadatott nro. 7-o. 

Age[nti]ale 2 ft., rec[urrens] ekkl[ézsi]áké 1 ft. 

 

[p. 359.] Nro. 10. T[ekintetes] n[emes] Arad várm[egyében] b[él]zerindi ekkl[ézsi]a 

visitált[atott] d[ie] 14. Oct[obris] 1820. 

Jelen voltak t[iszteletes] p[rédi]kátor és curator Gyarmati Gergely. 



Lelkek száma 360, ágyszám 57, szül[ettek] 13, halt[ak] 5, ház[asodtak] 57. Tanulók, 

fiúk 11, leányok 7. 

A curatori számadásnak extractussa el fog küldődni. 

Semmi panasz itten n[em] adatott fel. 

P[rédi]kátor tiszt[eletes] Szilva Gergely úr, viszi a matriculat, prot[ocollumot]. 

Rector Buzdor József. Ez a maga kis sta[ti]ojáb[an] becsülletes és szorgalmatos is. 

Az age[nti]ale pünkösdig elküldődött, a többit is dislocatoria sedesre béküldik. 

 

Nro. 11-o. T[ekintetes] n[eme]s Arad várm[egyében] a nagyzerindi ekkl[ézsi]a 

visit[áltatott] d[ie] 14. Oct[obris] 1820. 

Jelen voltak tiszt[eletes] p[rédi]kátor úr, a külső előljárók közül bíró Szilágyi András, 

curator Osváth György, Szöllősi György, Kiss Mihály, Szilágyi Ferentz, és not[arius] Szakáts 

János úr. 

Lelkek száma 1360, ágyszám 280, születtek 68, halt[ak] 40, ház[asodtak] 29. Tanulók, 

fiúk 98?, leányok 50. 

Curatori számadás[na]k extractussa el fog küldődni. 

Tiszt[eletes] p[rédi]kátor Molnár János, m[inde]nb[en] azon jó állapotb[an] találtatott, 

mint máskor. 

Rector Zágonyi István, oskolája igen dicséretes, magaviselete is. 

Tanító Bíró János. Ez is mind hivataláb[an], mind magaviseletéb[en] dicséretes, és 

becsületes. 

Az agentialet el fogják küldeni. 

 

[p. 360.] Nro. 12. T[ekintetes] n[emes] Arad várm[egyében] f[ekete]gyarmati 

ekkl[ézsia] visit[áltatott] 15. Oct[obris] 1820. 

Jelen voltak tiszt[eletes] p[rédi]kátor úr, a külső előljárók közül bíró Hégély János, 

törv[ény]bíró Szilágyi István, Nagy János, Balog Mihály, Szabó István, Bondár András, 

curator Bíró János, not[arius] Kotsis György. 

Lelkek száma 950, ágyszám 259, szül[ettek] 51, halt[ak] 20, házas[odtak] 19. Tanulók, 

fiúk 47, leányok 42. 

P[rédi]kátor tiszt[eletes] Kuthi Lajos úr, m[inde]n[ben] dicséretesen viszi hivatalát, 

sem maga, sem az ekkl[ézsi]a n[em] panaszolkod[na]k. 

Rector Kiss István eléggé igyekezik, semmi panasz n[em] adódott fel. M[inde]n 

ekkl[ézsi]ai dolgok, jövedelmek, épületek mint máskor, han[em] egy csinos kis torony épült 

kőböl. 

Curatori számadás volt, az extractussat el fogják küldeni. Semmi beneficiumot nem 

adhattak, magok is építtetésben lévén. 

 

Nro. 13-o. T[ekintetes] n[emes] Békés várm[egyében] gy[ula]vári ekkl[ézsi]a 

vis[itáltatott] d[ie] 13. Oct[obris] 1820. 

Jelen voltak tiszt[eletes] p[rédi]kátor úr, a külső előljárók bíró Erdődi István, Dandé 

Mihály, törv[ény]bíró Szabó István, Berényi István, curator Baratzi András, notarius Kováts 

István. 

Lelkek száma 1805, ágyszám 266, szül[ettek] 66, halt[ak] 30, házasodtak 16. Tanulók, 

fiúk 48, leányok 45. 

Curatori számadás fog lenni, és az extractussát elküldik. M[inde]n egyéb ekkl[ézsi]ai 

dolgok, épületek, jövedelmek, amint máskor, úgy most is abban az állapotban vagynak. 

P[rédi]kátor tiszt[eletes] Kállai Jósef úr, matriculat, protoc[ollumot] jól viszi, 

hivataláb[an] szorg[almas], nem panaszolkodik, ellene sem panaszolkod[na]k. 

Rector Börtsök István, jól viseli magát, oskolája helyb[en] hagyódott. 



Age[nti]ale 11 ft. 52 xr., rec[urrens] ekkl[ézsi]áké 2 ft. 

 

[p. 361.] Nro. 14. T[ekintetes] n[emes] Békés várm[egyében] gyulai ref[ormátus] 

ekkl[ézsi]a visitált[atott] 16. Oct[obris] 1820. 

Jelen voltak tiszt[eletes] p[rédi]kátor úr, a külső előljárók: curator Szász György, 

Somogyi János, Varga Péter, Nagy Ferentz, Gombkötő Gáspár, Dési Ferentz, notarius Tóth 

Péter. 

Lelkek 3000, ágyszám 576, születtek 150, holt[ak] 78, házas[odtak] 35. Minden 

ekkl[ézsi]ai administra[ti]ok, jövedelmek, épületek úgy vagy[na]k, mint máskor, han[em] a 

templomot nagyobbíttyák, a tornyot kicsinosították. 

Tanuló gyermekek, fiúk 89, leányok 60. 

P[rédi]kátor tiszt[eletes] Etsedi Gábor úr. Amint máskor, úgy most is dicséretes 

m[inde]nekben. 

Rector Tasi Mihály. Magaviselése ellen most is n[em] panaszolkodtak, hanem 

oskolája most is hijjános[na]k találtatott. 

Cantor és tanító: Némethi Ferentz. Tanítása dicséretes, magaviselete is igen 

becsületes. 

Curatori számadás megvolt, az extractussa által adódott nro. 8. 

Agentiale 20 ft., rec[urrens eklézsiáké] 5 [ft.], […] 5 [ft.] 

Jegyzés: Adódott által egy rectori conventionalis és a felől való írás, hogy ha a 

mostani rector alkalmatos[na]k nem találtatik, ugyanazon fizetésre oly rectort lehessen hozni, 

aki egyszersmind káplán is lehessen. nro. 9. 

 

Nro. 15-o. T[ekintetes] n[emes] Békés várm[egyében] dobozi ekkl[ézsi]a visit[áltatott] 

17. Oct[obris] 1820. 

Jelen voltak tiszt[eletes] p[rédi]kátor úr, a külső előljárók törv[ény]bíró Balog Mihály, 

Gergely János, curator Komlósi Pál. 

Lelkek száma 1679, ágyszám 285, szül[ettek] 71, haltak 38, ház[asodtak] 19. Tanulók, 

fiúk 62, leányok 42. 

M[inde]n ekkl[ézsi]ai épületek, dolgok, jövedelmek sat[öbbi], amint máskor, úgy most 

is jól vagynak. 

Curatori számadás ezen esztendőre még nem volt, hanem mennél hamarébb meg fog 

lenni, és az extractus el fog küldődni. 

P[rédi]k[á]t[o]r assessor tiszt[eletes] Szilágyi Jósef úr, aki is amint eddig, úgy most is 

mind hivatala, mind magaviselete ellen semmi exceptiot nem senyved, sőt mindenb[en] 

dicséretes. 

Rector Szalai István. Mind oskolája, mind magaviselete jó. 

Tanító Szilágyi János. Ez is hasonlóképpen helyb[en] hagyatott. 

Age[nti]ale 17 ft. 13 xr, rec[urrens eklézsiáké] 1 ft. 27 xr. 

 

[p. 362.] Nro. 16. T[ekintetes] n[emes] Békés várm[egyében] békési ekkl[ézsi]a 

visit[áltatott] 18. Oct[obris] 1820. 

Jelen voltak tiszt[eletes] p[rédi]kátor urak, a külső előljárók közzül bíró Gyenge János, 

Borsos János, Püski András, Baji János, Durkó Sámuel, Szabó Sámuel, Bróda István, 

Szalontai János, curator Földesi György, Kozma János. 

Lelkek száma 13059, ágyszám 2230, születtek 640, haltak 415, házas[odtak] 101. 

Tanulók, fiúk 490, l[eányok] 404. Sokkal többen lehetné[ne]k. 

Minden ekkl[ézsi]ai dolgok[na]k állapottyok, folyamattyok, amint az elmúlt 

eszt[endőben], han[em] a torony[na]k teteje most újíttatik bádoggal. 



T[iszteletes] t[udós] p[rédi]kátor urak: assessor t[iszteletes] Sipos József és Asztalos 

István urak. Jól viszik a matriculat, protocollumot, n[incse]n panaszok. 

Rector: Mészár Ferenc, eljár kötelességéb[en], n[incse]n semmi kifogás, vagy 

nehézség magaviselete ellen is. 

Praeceptorok: Diószegi Sámuel, Németi János, Pap Gábor. Igyekeznek minnyájon, 

meghagyatott, h[ogy] utasíttassanak, hogy és mit kell tanítani, magokat is jól viselik, 

m[indazon]á[ltal] [me]ghagyatott, hogy a rector inspectioja alatt legyenek. 

Tanítók: Kiss Mihály: eljár hivataláb[an] és bátor beteges volt, de szorgalmatossága 

eléggé megtetszett. 

Beregszászi Beniámin: most is hijjános[na]k találtatott, s megintetett, kivált ebb[en] 

jegyzette meg magát, h[ogy] papiros nélkül n[em] tud censeálni, melyről p[edi]g már másszor 

[me]gintetett. 

Pető György: oskolája nagyon rossz, kivált tanítványi teljességgel n[em] tudnak 

énekelni, keményen megfeddetett. Az előljárók[na]k meghagyatott, Sz[ent] György napig 

n[agy?] t[iszteletes] senior urat [ma]ga megjobbulásáról tudósítsák. 

Solymosi Gábor: igyekezete helyben hagyatott, egyébaránt ezen tanítóknak 

magokviseletek ellen nem panaszoskodtak. 

Cantor Dávidházi János: eljár ugyan hivataláb[an], m[indazon]á[ltal] arról megintetett, 

h[ogy] ne járjon széjjel. 

Curatori számadás volt az elmúlt esztendőről, és az extractussa elküldődött 

n[agy]t[iszteletű] senior úrhoz. 

Age[nti]ale 74 ft. 30 xr. Egyéb n[em] adódott. 

 

[p.363.] Nro. 17. T[ekintetes] n[emes] Békés várm[egyében] m[ező]berényi 

ekkl[ézsi]a vis[itáltatott] 18. Oct[obris] 1820. Jelen voltak t[iszteletes] p[rédi]k[á]t[o]r úr, a 

külső előljárók közül Varga István, curator Siros János, Batzó János, Balog János, Komlódi 

János. 

Lelkek száma 1825, ágyszám 360, szül[ettek] 107, haltak 48, ház[asodtak] 17, tanulók, 

fiúk 113, leányok 100. 

P[rédi]k[á]t[o]r tiszt[eletes] Berei István úr, matriculat, prot[ocollumot] jól viszi, egyik 

rész sem panaszolkodott. 

Rector Nagy András. Oskolája hijános, megintetett, magaviselete ellen n[incse]n 

semmi panasz. 

Tanító Molnár János. Igyekezete helyb[en] hagyatott, n[incse]n panasz ellene. 

M[inde]n ekkl[ézsi]ai épületek, dolgok úgy találtattak, amint tavaly. 

Curatori számadás szokott lenni, kettőnek az extractussai által is adódtak sub 

n[ume]ris 10 et 11. 

Age[nti]ale 10 ft. rec[urrens eklézsiák] 4 ft. Egyéb nincsen. 

 

Nro. 18. T[ekintetes] n[emes] Békés várm[egyében] vésztői ekkl[ézsia] visit[áltatott] 

19. Oct[obris] 1820. 

Jelen voltak t[iszteletes] préd[iká]t[o]r úr, a külső előljárók közül bíró Kováts István, 

t[örvény]bíró Mészáros András, Dintjér[?] István, Fazakas György, Fazekas Sándor, curator 

Eszlári István. 

Lelkek 2925, ágyszám 543, születtek 132, halt[ak] 74, ház[asodtak] 39, tan[ítványok], 

fiúk 141, leány[ok] 122. 

Curatori számadás szokott, az extractussa el fog küldődni. Meghagyatott az is, h[ogy] 

a restans egyházfiak szoríttassanak a resta[nti]ak bészedésekre. 

P[rédi]kátor t[iszteletes] Szondi Lajos úr, protoc[ollumot], matriculat viszi, m[inde]n 

készületi is vagynak, ellene mostan is írást adtak be. Nro. 12. 



Rector Etédi József. Igyekezete helyb[en] hagyatott, n[em] is panaszolkodtak ellene. A 

béadott írásáb[an] – nro. 13. – kérte, h[ogy] negyedik esztendőre megmaradhasson. 

Megengedődött ez őnéki ezzel a feltétellel, h[ogy] az előljárók tavasszal tudósítsák 

n[agy]t[iszteletű] senior urat magaviseletéről. 

Praeceptor Erdődi Antal, igyekezik ugyan, de meg is serkentetett, hogy tanítványi 

körül jobb[an] járjon, panasz ellene n[em] volt. 

Cantor s tanító Bán István, elég szorgalmatos, n[incse]n panasz ellene. Tanító Németh 

Sándor. Oskolája helyb[en] hagyatott, n[em] panaszoskodtak. 

Ekkl[ézsi]a javai, épületi, sat[öbbi], mint az elmúlt esztendőb[en]. 

Age[nti]ale 10 ft. 20 xr., rec[urrens eklézsiáké]  2 ft. 32 xr., egyéb n[incse]n. 

 

[p. 364.] Nro. 19-o. T[ekintetes] n[emes] Békés várm[egyében] k[őrös]tartsai 

ekkl[ézsi]a visit[áltatott] 20-a Oct[obris] 1820. 

Jelen voltak a külső előljárók közül bíró Cseri János, curator Gulyás Mihály, Petneházi 

István, Tóth Mihály, Mező András, öreg Vámos István, Nagy János. 

Lelkek száma 2993, ágyszám 531, születtek 147, haltak 59, házas[odtak] -. Tanulók, 

fiúk 157, leányok 141. 

I[nter]imalis p[rédi]kátor tiszt[eletes] Szabó Mihály úr. Egy béadott írásb[an] kérik 

actualitasát – nro. 14. 

Rector Szakáll Imre: meg tetszett igyekezete, szorgalmatossága, panasz sem volt 

ellene. 

Praeceptor Nátsa Imre. Most jobbnak találtatott oskolája, mint tavaly, ámbár most sem 

volt hiba nélkül. Panasz ellene nem volt. 

Ekkl[ézsi]ai dolgok m[inde]nb[en] úgy találtattak, mint tavaly. 

Age[nti]ale 23 ft. 57 xr., rec[urrens eklézsiáké] 2 ft. 12 xr., Vátzi inst[?] 1 ft. 29 xr. 

A curatori számadásról fog[na]k mennél hamarább referálni. 

 

Nro. 20. T[ekintetes] n[eme]s Békés vármegyéb[en] gyomai ekkl[ézsi]a visitáltat[ott] 

22. Oct[obris] 1820. 

Itt a tiszt[eletes] p[rédi]kátor és curator urakon kívül senki sem volt jelen. 

Lelkek száma 4955, ágyszám 882, születtek 252, haltak 129, házasodtak 53. Tanulók, 

fiúk 243, leány 272. 

P[rédi]kátor tiszt[eletes] Dávidházi Sámuel úr, viszi a matriculat, protoc[ollumot]. 

Minden ekkl[ézsi]ai d[ol]gok úgy, mint tavaly, han[em] új parochia épül. 

Curator Püski János. A tavalyi curatorn[a]k még nem volt számadása. 

Káplán s tanító t[iszteletes] Szekszárdi Sándor. Igyekezik, adott bé egy memorialist – 

nro. – 

Rector Kapu Sámuel. Oskolája jó állapotb[an] találtatott. 

Cantor és fiúk praeceptora Gál Mihály. Igyekezik. 

Praeceptorok: Balla Antal. Igen dicséretes oskolája van, gyenge tanítványi még 

harmonice is énekeltek. Beksi[?] Ferenc: enn[e]k is jó az oskolája, rendelődött ez a Beksi 

kovátsházára. 

Tanító: Pikó Pál. Helyben hagyható volt oskolája. 

Age[nti]ale 37 ft. 1 xr. ½, rec[urrens eklézsiáké] 2 ft. 43 xr. 

 

[p. 365.] Nro. 21. Tek[intetes] n[eme]s Békés várm[egyében] sz[ent]andrási 

ekkl[ézsi]a vis[itáltatott] d[ie] 23. Oct[obris] 1820. 

Tiszt[eletes] p[rédi]kátor assessor Dobsa Ferentz úr, viszi a matr[iculat], 

protocollumot, n[incse]n semmi panasz. 



Curator Dorogi Ferenc. A volt curator Győri számadása mégsem készült meg, 

meghagyatott, h[ogy] tovább ne halogassák. 

Lelkek száma 994, ágyszám 202, szül[ettek] 48, halt[ak] 43, ház[asodtak] -. Tanulók, 

fiúk 39, leányok 27. 

M[inde]n ekkl[ézsi]ai dolgok úgy találtattak, mint tavaly. 

Rector Dants János. Igen becsületes ifjú ember, hivataláb[an] szorgalmatos. 

Agentiale 2 ft. 54 xr. ½. Egyéb nincsen. 

 

Nro. 22. T[ekintetes] n[emes] Békés várm[egyében] öcsödi ekkl[ézsi]a vis[itáltatott] 

d[ie] 24. Oct[obris] 1820. 

Itten mind a fiú, mind a leány oskolák jó állapotb[an] találtattak. 

 

[p. 366.] 23. Mart[ius] 1821, Debelliáts. 

Pr[édikátor] t[iszteletes] Ketzeli Sándor. Curator Nagy Ist[ván], Alföldi János, Laskai 

János, Szőke János, senatorok: Ferentzi János, Gulyás János, Kerekes János, Komlósi Márton, 

Olasz István, Nagy Sam[uel] presbyterek. 

R[ecto]r Szilágyi Sámuel. Fiúk száma 66, épületes tanító. 

L[eány]tanító Juhász Istv[án], leányoké -. Sok rá a panasz, sikeretlenül kérik 

amotioját. 

Filia: Tolvajdi, 2 mérföld Debellatshoz. 

Kívánnának v[agy] Liblinghez, v[agy] Ittebéhez csatoltatni. 

Liblinghez 2 statio, Ittebéhez […] Csávosról oda lehet menni. […] statio. Bátori István 

paraszt olvas innepen, az oláh pap keresztel. 

Lelkek 125. 18 ft. alamis[nát] adtak. 

 

Nro. 23. T[ekintetes] n[emes] Temes vármegyéb[en] rittbergi ekkl[ézsi]ai tudósítás. 

1820. marc[ius] 24. P[rédi]k[á]t[o]r Kutasi József úr. 

Lelkek száma 775, ágyszám 167, születtek 513, haltak 32. 

Rector Csáti János. Tanulók, fiúk 31, leányok 20. 

1821. március 26. Liebling. 

Pr[édikátor] t[iszteletes] Glockner Jakab, panasza hogy cseppel-csappal fizetik. 

Lelkek 135, ágy 40, szület[tek] 5, holtak 4, házasod[tak] 7. 

Rector: Eusebius Holingen. Tanít[ványok]: férjfi 14, leány 10, magánál tanít. 

Curator Friedr[ich] Valker. 

Egyházfi Joh[annes] Schvird. Hermán luth[eránus] pr[édikátor] mégis csábít magához. 

 

Nro. 24. T[ekintetes] n[emes] Torontál várm[egyében] ittabei ekkl[ézsi]ai tudósítás 

a[nno] 1820. 

P[rédi]k[á]t[o]r t[iszteletes] Kónyai István úr. 

Lelkek száma 1600, ágyszám 385, szül[ettek] 72, haltak 45. Tanulók, fiúk 70, leányok 

64. 

Rector László János. T.[?] tanító: Hevesi Mihály. 

Filia Csávos, kijár oda úrvacs[orát] oszt[ani]. 

Rector Békési Pál. Van oratorium benne. Tanítv[ányok]: férfigy[ermek] 6, leány 7. 

Lelkek 112. 

Előkelők: Ketző György, Gyaponi Pál, Molnár Sámuel. R[ecto]r fizetése: minden 

gazda 1 v[éka] búza, 15 xr. 

Így találódott 25 Martii 1821. Tiszt[eletes] Kutasi Jó[zsef] pr[édikátor], l[ásd] az 

írásbeli relatiojokat, és tit[ulatus] Rátz György off[icialis] úr által. 

 



[p. 367.] B[oros]Sebes Arad vármegyéb[en] 17-k Febr[uarii] 1821. 

Pr[édikátor] tiszt[eletes] Erdélyi József. 

Előljárók: Imre János, ör[eg] Patkó Mihály, Patkó János, ifj. Patkó György. 

Lelkek száma: 321, ágyszám 82, születtek 12, holtak 5, házasodtak 5. 

Pr[édikátor] t[iszteletes] Erdélyi József. Rector Újvárossi Mihály, oskolás fiúk 7, leány 

6. Járhatók volnának 57-en. 

Semmi panasz nincs a belső személyek ellen. 

A t[iszteletes] pr[édikátor] panaszai: 1, a parochialis ház félb[en] áll, fedetlen, 

tapasztatlan, az ó csorog. 2, curatoralis számadás 10 eszt[endő] olta nem volt. Az uradalmi 

fisc[alis] ajánlotta szolgálatját, ha megkérődik levéllel, az oláhok részéről ezt cselekedte 

együtt a főszolgabíró úrral, ki ott helyben lakik. 

A r[ecto]r csekély számú oskolája jó volna, mit tanít, elküldi. N[ota] b[ene]: még nem 

küldte. 

 

Pankota 18. Febr[uarii] 1821. 

Pr[édikátor] Bakos Mihály. Előkelők: Kis János, Rátz János, Vida Istv[án], Földvári 

Péter, Oláh Mihály, Oláh János és Horváth János. 

Lelkek 116, ágyszám 28, születtek 6, holtak 6, házasodtak 3. 

Oskolás gyermek egy sincs. 

Panaszok vagynak mind a pr[édikátor], m[in]d a hallg[atók] részéről. Írásba tegyék, 

meghagyódott nékik. Még n[em] cselekedték. 

 

[p. 368.] M[énes?] Gyorok 19. Febr[uarii] 

P[rédikáto]r t[iszteletes] Czapfalvi János. 

Előlj[árók]: Gellén Imre, curator Tokai Fer[enc], ör[eg] Gellén Mihály, Mózes István, 

Kékedi György, Monori József, Farkas István, Szathmári István. 

Lelkek 160, ágy 39, születtek 9, holtak 6, házasodtak 9. Oskolás fiúk, leányok 18. 

R[ecto]r Kis János, rossz, részeges, káromkodó, felette rút erkölcsű részeg korában. 

Resignálni parancsoltatott. 

Referensek tiszt[eletes] assessor urak, tit[ulatus] Dávidházi János és t[iszteletes] 

Molnár János […] 23. Febr[uarii] 1821, […] 1. Apr[ilis] 1821. 

 

28. Martii 1821. Rittberg 

Pr[édikátor] t[iszteletes] Kutasi József. 

Lelkek 815, ágy 202, születtek 61, holtak 24. 

R[ecto]r Csáti János. Oskolás férfigy[erek] 26, leány 9.. Dicsértetik a r[ecto]r. 

C[anto]r Bárdos Mihály. Egyházfi Pintér Mihály. 

Agenti[ara] adt[ak] 5 ft. 

 

[p. 369.] A sámsoni ref[ormátus] ekkl[ézsi]a állapottya a[nn]o 1821. 26-a Julii. 

Jelen voltak: tiszt[eletes] p[rédi]kátor úr, curator Túri János, Dobsa Péter, Bentze 

Márton. 

Lelkek száma 268, születtek 42, haltak 13, ágyszám 74, házasodtak 8. 

Oskolás gyermekek fiúk 4, leányok 8. 

Ekkl[ézsi]a jövedelme: csak a kis publica[ti]o. 

Papi föld, 2 köblös, tőlle az ekkl[ézsi]a fizet árendát az uraság[na]k. 

Templomocska és parochialis ház meglehetős állapotb[an] vagynak. 

P[rédi]kátor és tanító tiszt[eletes] Vég János úr, folytatja a protocollumot, nincsen 

semmi panasz. A gyermekek szépen producálták magokat. 



Curator Turi János. Számadása szokott lenni, az extractusat el fogják küldeni. Sem 

age[nti]ale, sem más. Ezután fog lenni. 

[p. 372.] Sámson visit[atioja] martii 1824. 

 

[p. 374.] Canonica visit[atio] […] 1820-bann 

 


